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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২১৯৩ [আজািতক নাারঃ ২৩৪৬, ২৩৪৭]

৩৩/ বগাচাষ (كتاب المزارعة)
পিরেদঃ ১৪৬৩. সানা-পার িবিনমেয় জিম ইজারা দওয়া।

ةضالْفبِ وضِ بِالذَّهرالا اءرباب ك

আরবী

ننْظَلَةَ بح نع ،نمحدِ الربع ِبا نةَ ببِيعر نع ،ثدَّثَنَا اللَّيدٍ، حخَال نو برمدَّثَنَا عح

ِدِ النَّبهع َلع ضرونَ الارانُوا يك منَّها ،اىمع دَّثَنح قَال ،خَدِيج نب عافر نسٍ، عقَي

ضِ فَنَهرالا باحص يهتَثْنسي ءَش وا اءبِعرالا َلع تنْبا يه عليه وسلم بِمال صل

عافر فَقَال مهالدِّربِالدِّينَارِ و ه فيَف عافرل كَ فَقُلْتذَل نه عليه وسلم عال صل ِالنَّب

يهف نَظَر ا لَوكَ مذَل نع ِانَ الَّذِي نُهكو ثاللَّي قَال‏.‏ ومهالدِّربِالدِّينَارِ و ساا ببِه سلَي

ذَۇو الْفَهم بِالْحلالِ والْحرام لَم يجِيزوه، لما فيه من الْمخَاطَرة‏.‏

বাংলা

نَةالس َلا نَةالس نم اءضيالْب ضروا الاجِرتَانْ تَسونَ اعانص نْتُما ام ثَلمنَّ ااسٍ ابع ناب قَالو

ইন আাস (রাঃ) বেলন, তামরা যা িকছু করেত চাও তার মেধ উম হেলা, িনেজর খািল জিম এক বছেরর

জন ইজারা দওয়া।

২১৯৩। আমর ইবনু খািলদ (রহঃ) ... রািফ’ ইবনু খাদীজ (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, আমার কােছ আমার

চাচারা বণনা কেরেছন য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর যামানায় লােকরা নালার পা ফসেলর

শেত িকংবা এমন িকছু শেত ভােগ জিম ইজারা িদত, যা েতর মািলক িনেজর জন িনিদ কের িনত। নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদর এপ করেত িনেষধ কেরন। রাবী বেলন, আিম রািফ’ (রাঃ) ক বললাম,

ীনার ও িদরহােমর শেত জিম (ইজারা দওয়া) কমন? রািফ’ (রাঃ) বলেলন, ীনার ও িদরহােমর িবিনমেয়

ইজারা দওয়ােত কান দাষ নই।

লায়ছ (রহঃ) বেলন, আমার মেন হয়, য িবষেয় িনেষধ করা হেয়েছ, হালাল ও হারাম িবষেয় িবজেনরা স
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সেক িচা করেলও তারা তা জািয়য মেন করেবন না। কননা, তােত (িতর) আশংকা রেয়েছ। আবূ

আবদুাহ (ইমাম বুখারী (রহঃ) বেলন, আমার মেন হয়, য িবষেয় িনেষধ করা হেয়েছ- এখান থেক লাইছ

(রহঃ) এর উি  হেয়েছ।

English

Narrated Hanzla bin Qais:

Rafi` bin Khadij said, "My two uncles told me that they (i.e. the companions
of the Prophet) used to rent the land in the lifetime of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) for
the yield on the banks of water streams (rivers) or for a portion of the yield
stipulated by the owner of the land. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) forbade it." I said to
Rafi`, "What about renting the land for Dinars and Dirhams?" He replied,
"There is no harm in renting for Dinars- Dirhams. Al-Laith said, "If those who
have discernment for distinguishing what is legal from what is illegal looked
into what has been forbidden concerning this matter they would not permit
it, for it is surrounded with dangers."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ রািফ ইবনু খাদীজ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2272

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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